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ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stod mé
enheden ikke udszettes for dryp eller staenk, og der ma ikke
anbringes veskefyldte genstande, f.eks. vaser, pa enheden.
For at undga elektrisk stod, mé kabinettet ikke dbnes.
Overlad alt reparationsarbejde til fagkyndige.

Da lysnetadapterens hovedstik bruges til at afbryde
lysnetadapteren fra stikkontakten, skal det tilsluttes til en let
tilgeengelig stikkontakt. Hvis du bemeerker noget unormalt
ved den, skal du straks afbryde den fra stikkontakten.
Monter ikke apparatet et indelukket sted, som f.eks. et
bogskab eller et indbygget skab.

Udszet ikke batterier eller enheden med batterier sat i for
kraftig varme som f.eks. sollys, dben ild el. lign.
Varemeerke, producent og modelnummer star pa enhedens
underside.

For kraftigt lydtryk fra gretelefoner og hovedtelefoner kan
forarsage horetab.

C€

Sony Corp. erkleerer hermed, at dette udstyr er i
overensstemmelse med de vesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. Neermere
oplysninger kan indhentes pé folgende websted:
http://www.compliance.sony.de/

Bortskaffelse af gammelt elektrisk og
elektronisk udstyr (geeldende i EU og
andre europaiske lande med separate
indsamlingssystemer).

Dette symbol pé produktet eller pa dets emballage angiver,
at produktet ikke méa behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres til et indsamlingssted for
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at
dette produkt bortskaffes korrekt, hindres eventuelle
negative folger for miljo og mennesker, som ellers kunne
foréarsages af forkert affaldsbehandling for produktet.
Genbrug af materialer bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For naermere oplysninger om genbrug af dette
produkt kan du henvende dig til dine lokale myndigheder,
husholdningsaffaldsservice eller den butik, hvor du kebte
produktet.

Bortskaffelse af udtjente batterier
(geeldende i EU og andre europaeiske
lande med separate
indsamlingssystemer).

Dette symbol pa batteriet eller pa emballagen angiver, at det
batteri, der leveres med produktet, ikke ma behandles som
husholdningsaffald.

P4 nogle batterier anvendes dette symbol i kombination med
et kemisk symbol. De kemiske symboler for kvikselv (Hg)
eller bly (Pb) tilfejes, hvis batteriet indeholder mere end
0,0005 % kvikselv eller 0,004 % bly.

Ved at sikre, at disse batterier bortskaffes korrekt, hindres
eventuelle negative folger for miljo og mennesker, som ellers
kunne fordrsages af forkert affaldsbehandling for batteriet.
Genbrug af materialerne bidrager til bevaring af naturens
ressourcer.

For produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse eller
dataintegritet kraever en permanent tilslutning med et
indbygget batteri, ma dette batteri kun udskiftes af en
kvalificeret reparator.

For at sikre, at batteriet bliver behandlet korrekt, skal du ved
afslutningen af produktets levetid indlevere det til et
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyr.

For alle andre batterier henvises til afsnittet om, hvordan
batteriet fjernes sikkert fra produktet. Indlever batteriet til et
indsamlingssted for genbrug af udtjente batterier.

For narmere oplysninger om genbrug af dette produkt eller
batteri kan du henvende dig til dine lokale myndigheder,
husholdningsaffaldsservice eller den butik, hvor du kebte
produktet.

Bemazerkning til kunder: felgende information gaelder
kun for udstyr solgt i lande, hvor EU-direktiver er
geldende

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede repraesentant for EMC og produktsikkerhed er
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. For alle forhold omkring service eller
garanti henvises der til adresserne i de saerskilte service-
eller garantidokumenter.

Velkommen!
Tillykke med dit keb af Sony tradlest stereo-

hovedtelefonsystem MDR-RF810RK. Laes denne vejledning

grundigt, inden du tager enheden i brug, og gem
vejledningen til fremtidig brug.
Nogle af funktionerne er:

Med det tradlgse system kan du lytte til et program
uafhengigt af de begrensninger, som en ledning giver.
Hi-fi lydgengivelse.

13 timers uafbrudt brug med det medfelgende
genopladelige batteri.

Nem tilslutning til tv og hi-fi-udstyr.

Modtageomrade pa op til 100 meter.
Lydstyrke-kontrolfunktion p& hovedtelefonerne.

Bemaerkninger om
modtagekvalitet

Dette system anvender meget hojfrekvente signaler pa

800 MHz-bandet, s& modtagekvaliteten kan forringes pga.
omgivelserne. I folgende eksempler beskrives forhold, der

kan mindske modtageomradet eller forarsage interferens.

Inde i en bygning med mure konstrueret af stalbjeelker.
Et omrade med mange arkivskabe el. lign. af stal.

Et omrade med mange elektriske apparater, som kan
udvikle elektromagnetiske felter.

Senderen er placeret pa et metalinstrument.

Et omrade der vender mod en vejbane.

Der er stgj eller interferenssignaler i omgivelserne pga.
radioanleeg i lastbiler og lign.

Der er stoj eller interferenssignaler i omgivelserne som
folge af tradlese kommunikationssystemer opsat langs
vejbaner.

P Klargoring

Pakke ud

Kontroller, at du har folgende:

Hovedtelefonerne (1)

Senderen (1)

Bemaerk
Huvis antennedzkslet losnes fra senderen, skal deekslet seettes pa
senderen igen.

Lysnetadapter (1)

Garantibevis (1)
Betjeningsvejledning (1)

Tilen
stikkontakt

Oplade det medfglgende
genopladelige batteri

Det medfolgende genopladelige nikkel-metalhydridbatteri
er ikke opladet, for du bruger det forste gang. Oplad det
inden brug.

Oplad batteriet ved at tilslutte senderens CHARGE-stik til
hovedtelefonerne.

1 Taglaget til batterirummet pa hovedtelefonernes
venstre hus af.

Der er beroringsprikker pd oversiden af liget og huset til
at kontrollere placeringen af laget. Tryk pé laget og drej
det mod uret med handfladen, sa prikken pa laget rettes
ind efter prikken pa venstre side af huset.

Hold hovedtelefonerne pa skra, sa deekslet falder af
huset.

2 Indszt det medfolgende genopladelige nikkel-
metalhydridbatteri i batterirummet, sa @ polerne
pa batteriet passer til ® maerkerne i rummet.

Brug ikke et andet genopladeligt batteri end det
medfolgende.

3 Luklaget til batterirummet.

Tryk pé laget og drej det med uret med handfladen, sa
beroringsprikken pa laget rettes ind efter prikken pa
hejre side af huset.

4 Tilslut den medfslgende lysnetadapter til
senderen.

CHANNEL a

Cm O

OB 5B  INPUT CHARGE

SCH
DO 12V =

Til DCIN 12V-stik
<=

Lysnetadapter
(medfelger)

5 Sorg for at indstille kontakten pa venstre hus til
OFF. Tilslut derefter senderens CHARGE-stik til
stikket pa venstre hus.

Stremindikatoren pa senderen lyser redt. Opladning

tager ca. 16 timer, og herefter slukkes oplade-
indikatoren.

q Sender

Nar senderens stromindikator ikke lyser rgdt
Kontroller, om kontakten pa hovedtelefonernes venstre hus
er indstillet til OFF. Hvis kontakten er indstillet til ON, lyser
stromindikatoren ikke.

Du kan ikke oplade et andet genopladeligt batteri eller
torbatteri end det medfelgende batteri.

Sadan genoplades batteriet til

hovedtelefonerne efter brug

Tilslut hovedtelefonerne til CHARGE-stikket pa senderen
pa samme made som beskrevet i trin 5 i "Oplade det
medfolgende genopladelige batteri" efter brug. Da den
indbyggede timer registrerer, nar opladning er gennemfort,
er det ikke nodvendigt at tage hovedtelefonerne af senderen
efter opladning.

Bemaerkninger

Tilslut ikke CHARGE-stikket til noget andet end disse
hovedtelefoner.

Senderen holder automatisk op med at sende radiofrekvenssignaler,
mens batteriet oplades.

Dette system er af sikkerhedshensyn udformet til kun at oplade det
medfelgende genopladelige batteri af type BP-HP550-11. Bemzrk,
at andre typer genopladelige batterier ikke kan oplades med dette
system.

® Hvis der er indsat torbatterier, kan de ikke oplades.

* Forsog ikke at bruge det medfelgende BP-HP550-11 genopladelige
batteri til andre komponenter. Det er kun beregnet til brug med
dette system.

Oplad ved en temperatur i omgivelserne pa mellem 0 °C og 40 °C.

Tilen
stikkontakt

Opladning og antal brugstimer

Omtrentligt antal timer tii  Omtrentlig brugstid*’
opladning

1 time 45 minutter**

16 timer*? 13 timer*?

*! ved 1 kHz, 1 mW + 1 mW udgangseffekt.

*2 timer kraevet til fuld opladning af et tomt batteri.

** Tiden angivet ovenfor kan variere, afhangigt af temperaturen eller
brugsforholdene.

Bruge hovedtelefonerne med terbatterier
(saelges separat)

Torbatterier (storrelse AAA) (fas i almindelig handel) kan
ogsa bruges til at stromforsyne hovedtelefonerne. Indseet
batterierne pa samme méde som beskrevet i trin 1 til 3 i
"Indsatte det medfelgende genopladelige nikkel-
metalhydridbatteri."

Nar der er indsat torbatterier, bliver batterioplade-
funktionen ikke aktiveret.

Batterilevetid

Batteri Omtrentligt antal timer*'

Sony alkalinebatterier LRO3/AM-4(N) 28 timer*?

*1 ved 1 kHz, 1 mW + 1 mW udgangseffekt
*2 Tiden angivet ovenfor kan variere, aftheengigt af temperaturen eller
brugsforholdene.

Bemaerkninger om batterier
Et torbatteri ma ikke oplades.

Beer ikke et torbatteri sammen med menter eller andre
metalgenstande. Der kan udvikles varme, hvis batteriets positive og
negative poler ved et uheld kommer i kontakt med metalgenstande.

Huvis du ikke skal bruge enheden i leengere tid, skal batterierne tages
ud for at undga beskadigelse fra uteetheder og teering.

Kontrollere den resterende batteristrom

Sld kontakten pa hovedtelefonernes venstre hus til, og
kontroller stremindikatoren pa venstre hus. Batteriet er
stadig funktionsdygtigt, nar indikatoren lyser rodt.

Oplad det genopladelige batteri eller indszt nye terbatterier,
hvis stremindikatorlyset deempes, blinker, eller hvis lyden
bliver forvreenget eller der kommer stoj pa lyden.

Bemaerk

Det genopladelige nikkel-metalhydridbatteri bor udskiftes med et nyt,
nar det kun holder halvdelen af den forventede tid efter fuld
opladning. Det genopladelige batteri af type BP-HP550-11 fas ikke i
almindelig handel. Du kan bestille batteriet fra den forretning, hvor
du kebte dette system, eller hos den naermeste Sony-forhandler.

Klarggring af senderen

1 Tilslut senderen til audio/video-udstyret.
Sender

0T
2V
150MA MAX

SC®
DCIN 12V =

Tilslutningsledning |

Ce==

=V

WALKMAN®*, tv el. lign.

Til hovedtelefonstik (stereo-ministik),
LINE OUT- eller REC OUT-stik

* “WALKMAN” og “WALKMAN”-logoet er registrerede
varemgrker tilhorende Sony Corporation.

2 Tilslut den medfglgende lysnetadapter til
senderen.

CHANNEL

OB 5B INPUT CHARGE

DOIN 12V =

Til DCIN 12V-stik
<

Lysnetadapter
(medfelger)

Bemaerkninger

¢ Brug kun den medfolgende lysnetadapter. Brug ikke en anden
lysnetadapter.

>N

Stikkets polaritet

Nar senderen er placeret pa eller ner et tv, kan det opfange stoj. I sa
fald skal senderen placeres pa afstand af tv'et.

Huvis det tilsluttede udstyr har funktionen AVLS (Automatic
Volume Limiter System), skal du serge for at sla funktionen fra, nar
senderen bruges. Ellers er du nedt til at skrue op for lydstyrken pa
hovedtelefonerne, og det kan forarsage stoj.

Loft ikke senderen op i antennen. Antennedzkslet kan losne sig.
Hvis det losner sig, skal det settes fast igen, dér hvor det sad for.

Antennedaeksel

Indstilling af indgangsniveauet
Huvis lydstyrken er lav, nar den analoge indgang bruges, skal
du indstille ATT (deemper) -kontakten pa "0 dB".

Indstilling Tilsluttede komponenter

0dB Tv, baerbare komponenter og andre komponenter med et
lavt udgangsniveau

-6 dB Andre komponenter (indledende indstillinger)

Bemaerkninger

* Sorg for at seenke lydstyrken inden indstilling af ATT-kontakten.

¢ Huvis lydindgangen er forvreenget (nogle gange kan der hores stoj pa
samme tid), skal du indstille AT T-kontakten til "-6 dB".

P> Betjening af systemet

Lytte til et program

Inden du lytter
For at mindske risikoen for hereskade skal du forst skrue
ned for lydstyrken.

1 Teend det audio/video-udstyr, der er tilsluttet til
senderen.

Hvis senderen er tilsluttet til hovedtelefonstikket, skal du
indstille lydstyrke-kontrolknappen pa lydkildeudstyret
sa hejt som muligt, men ikke sd hejt, at lydsignalet bliver
forvreenget.

2 Afbryd CHARGE-stikket fra hovedtelefonerne.

Senderens stromindikator lyser gront.

Hovedtelefoner

CHARGE-stik

3 Veelg radiofrekvensen med
CHANNEL-vzelgerkontakten (kanal).

CHANNEL

4 Taend kontakten pa hovedtelefonernes venstre
hus.

Kontroller, om stremindikatoren pa venstre hus lyser
rodt. Seet hojre hus ® pa hejre ore, og venstre hus © pa
venstre ore.

Der er en bereringsprik pa bejlen markeret (O til at
skelne den venstre side.

5 Indstil kanalen til senderens kanal med kontakten
pa hovedtelefonernes hgjre hus.

Skru lydstyrken op til et moderat niveau med
VOLUME-kontrolknappen pa venstre hus.

-
104 (CEBETI) oM

®) VOLUME

Sende radiofrekvenssignaler fra senderen
Senderen begynder automatisk at sende
radiofrekvenssignaler, nar den registrerer et lydsignal fra det
tilsluttede udstyr.

Huvis den ikke registrerer et lydsignal i mere end ca. 4minutter,
holder senderen op med at sende radiofrekvenssignaler, og
stromindikatoren vil blinke i 1 minut, og derefter slukke.
Nar senderen modtager et lydsignal igen, begynder den at
sende radiofrekvenssignalerne, og stremindikatoren lyser
gront igen.

Huvis lydsignalet er meget svagt, sender senderen ikke
radiofrekvenssignaler. Hvis senderen er tilsluttet til et
hovedtelefonstik, skal du kontrollere, at lydstyrken pa det
tilsluttede udstyr er indstillet pa 5 - 6 eller hojere.

Du kan ikke here begyndelsen af lyden fra hovedtelefonerne,
indtil senderen begynder at sende radiofrekvenssignalerne
efter registrering af et lydsignal.

Bemaerkninger

* Hvis der hores en hvasende lyd, skal du ga tzttere pa senderen.

* Du kan hore stgj, nér du afbryder lysnetadapteren fra senderen,
inden du slukker hovedtelefonerne.

Senderens effektive omrader

Den optimale afstand er op til ca. 100 m, uden at systemet
opfanger interferens. Afstanden kan dog variere, alt efter
omgivelserne og miljoet. Hvis systemet opfanger stej inden
for den ovennzvnte afstand, skal du mindske afstanden
mellem sender-enheden og hovedtelefonerne eller vaelge en
anden kanal.

Bemaerkninger

* Nar du bruger hovedtelefonerne inden for senderens effektive
omréder, kan senderen anbringes i en hvilken som helst retning i
forhold til lytteren.

Selv inden for signal-modtageomrédet, er der nogle steder ("dod
zoner"), hvor radiofrekvenssignalet ikke kan modtages. Disse
egenskaber er en naturlig del af radiofrekvenssignaler. Det er ikke
en funktionsfejl. Ved at flytte senderen let, kan den "dede zones"
placering aendres.

.

Udskiftning af puderne

Puderne kan udskiftes. Hvis puderne bliver beskidte eller
slidte, skal de udskiftes som afbildet nedenfor.

Puderne fés ikke i almindelig handel. Puder til udskiftning
kan bestilles hos den forretning, hvor du kebte systemet,
eller hos den naermeste Sony-forhandler.

1 Tag den gamle pude af ved at treekke den ud af

rillen pa huset.

2 Satden nye pude pa driver-enheden.

&

5

3

~

Heeng kanten af puden pa en side af driver-enhedens
rillekant, og drej derefter kanten af puden omkring
driver-enheden i rillen som afbildet nedenfor.

Nar puden sidder godt fast i rillen, skal du justere puden
til lodret position.

B> Yderligere oplysninger

Forsigtighedsregler

Hvis du ikke skal bruge senderen i leengere tid, skal du
afbryde lysnetadapteren fra lysnetstikket ved at holde om
stikket. Traek ikke i ledningen.

Lad ikke det tradlgse stereo-hovedtelefonsystem ligge pa
steder, der er udsat for direkte sollys, varme eller fugt.

Bemaerkninger om hovedtelefoner

Sadan mindskes risikoen for hgreskade

Undga at bruge hovedtelefoner ved hej lydstyrke.
Horespecialister frarader at afspille ved vedvarende hej
lydstyrke i laengere tid ad gangen. Hvis du far ringen for
orerne, skal du skrue ned for lydstyrken, eller helt undga at
bruge hovedtelefonerne.

Vis hensyn over for andre
Hold lydstyrken pa et moderat niveau. P4 den méade kan du
hore lyde fra omgivelserne og tage hensyn til folk omkring

dig.

Henvend dig til naermeste Sony-forhandler, hvis du har
nogen sporgsmél eller problemer vedrerende systemet, der
ikke er deekket i denne vejledning.

Husk at tage hovedtelefonerne og senderen med til
Sony-forhandleren, nar du har brug for reparationsarbejde.

Fejlsogning

Ingen lyd/Daempet lyd

=p Kontroller tilslutningen af lyd/video-udstyret eller
lysnetadapteren.

=p Kontroller, at audio/video-udstyret er taendt.

=p Skru op for lydstyrken pa det tilsluttede audio/video-udstyr, hvis
senderen er tilsluttet til hovedtelefonstikket.

=p Skift radiofrekvensen med CHANNEL-vzlgerkontakten pa
senderen, og velg derefter den samme radiofrekvens med
kontakten pa hovedtelefonernes hojre hus.

=p Lyddemper-funktionen er aktiveret.
* Brug hovedtelefonerne tet pa senderen.

=) Hovedtelefonernes stromindikatorlys slukkes, deempes, blinker,
eller lyden bliver forvrenget eller der kommer stoj pa lyden.

* Oplad det genopladelige batteri, hvis det er svagt, eller udskift
alkalinebatterier med nye. Hvis stromindikatoren stadig er sldet
fra efter opladning af batterierne, skal hovedtelefonerne bringes
til en Sony-forhandler.

Forvraengning

=p Hvis senderen er tilsluttet til hovedtelefonstikket, skal du skrue
ned for lydstyrken pa det tilsluttede audio/video-udstyr.

=p Skift radiofrekvensen med CHANNEL-valgeren pa senderen og
kontakten pd hovedtelefonernes hejre hus.

=) Hovedtelefonernes stromindikatorlys slukkes, deempes, blinker,
eller lyden bliver forvraenget eller der kommer stoj pa lyden.

* Oplad det genopladelige batteri, hvis det er svagt, eller udskift
alkalinebatterier med nye. Hvis stromindikatoren stadig er slaet
fra efter opladning af batterierne, skal hovedtelefonerne bringes
til en Sony-forhandler.

Hoj baggrundsstgj
=p Gi teettere pa senderen. Stojniveauet stiger, desto laengere vaek du
gar fra senderen.
=) Hvis senderen er tilsluttet til hovedtelefonstikket, skal du skrue
op for lydstyrken pa det tilsluttede audio/video-udstyr.
=p Skift radiofrekvensen med CHANNEL-vzlgerkontakten pa
senderen, og vaelg derefter den samme radiofrekvens med
kontakten pa hovedtelefonernes hojre hus.
=p Hovedtelefonernes stromindikatorlys slukkes, deempes, blinker,
eller lyden bliver forvranget eller der kommer stoj pa lyden.
¢ Oplad det genopladelige batteri, hvis det er svagt, eller udskift
alkalinebatterier med nye. Hvis stromindikatoren stadig er slaet
fra efter opladning af batterierne, skal hovedtelefonerne bringes
til en Sony-forhandler.

Specifikationer

Generelt

Baerefrekvens 863,52 MHz, 864,52 MHz
Kanal Kanal 1, Kanal 2
Modulation FM stereo

Frekvensreaktion 20 - 20.000 Hz

Sender TMR-RF810R

Strgmkilde 12V jevnstrom

(medfelgende lysnetadapter)
Lydindgang Stereo-ministik
Mal Ca. 108 x 128 x 108 mm (b/h/d)
Vaegt Ca. 137g
Maerkeeffekt 3IW

Hovedtelefoner MDR-RF810R

Strgmkilde Medfelgende genopladeligt nikkel-
metalhydridbatteri BP-HP550-11
eller (storrelse AAA) torbatterier
(fas i almindelig handel)

Vaegt Ca. 270 g (inkl. det
medfelgende genopladelige
nikkel-metalhydridbatteri)

Maerkeeffekt 2W

Design og tekniske data kan @ndres uden forudgaende
varsel.



VAROITUS

Tulipalovaaran ja sahkoiskuriskin pienentdmiseksi dl4 altista
laitetta roiskuville tai laikkyville nesteille, dldka aseta
nesteilld tiytettyja esineitd, kuten kukkamaljakkoja, laitteen
paille.

Al4 avaa laitteen koteloa sihkéiskujen vilttimiseksi. Jitd
huolto- ja korjausty6t valtuutetun henkilokunnan tehtéviksi.
Koska verkkolaitteen padpistoketta kdytetadn verkkolaitteen
irrottamiseen sahkoverkosta, kytke verkkolaite helposti
kisiksi padstavaan pistorasiaan. Mikali laite toimii
epéluotettavasti, irrota se valittomasti pistorasiasta.

Al4 sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn tai
suljettuun kaappiin.

Al4 altista paristoja tai paristot sisiltivaa laitetta
aarimmaiselle kuumuudelle, kuten auringonpaiste, avotuli
tms.

Tavaramerkki, valmistaja ja mallinumero sijaitsevat laitteen
pohjassa.

Korvakuulokkeilla liian kovaa toistettu musiikki saattaa
aiheuttaa kuulovikoja.

C€

Titen, Sony Corp. ilmoittaa, ettd timi laite on yhteensopiva
direktiivin 1999/5/EC tirkeiden vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien ehtojen kanssa. Yksityiskohtaisia tietoja on
sivustolla: URL: http://www.compliance.sony.de/

Vanhojen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdminen
(Koskee Euroopan unionia ja muita
Euroopan maita, joissa on erilliset
kerdysjarjestelmét)

T4ama tuotteessa tai sen pakkauksessa esiintyva symboli
ilmoittaa, ettei tita tuotetta saa kisitelld talousjétteen tapaan.
Se tulee sen sijaan jéttdd sopivaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerayspaikkaan. Varmistamalla, ettd
tdma tuote hévitetddn oikein, autat estimaén sen luonnolle
ja ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheuttamat
haittavaikutukset, mitk4 muussa tapauksessa voisivat olla
tuloksena tdman tuotteen védrastd havittimistavasta.
Materiaalien kierrattiminen auttaa sdastiméaan
luonnonvaroja. Yksityiskohtaisempia tietoja timén tuotteen
kierrattdmisestd saat oman paikkakuntasi
hallintoviranomaisilta, talousjétteesi kerayksesté vastaavalta
yritykseltd seka liikkeestd, josta timi tuote on ostettu.

Vanhojen paristojen havittaminen
(Koskee Euroopan unionia ja muita
Euroopan maita, joissa on erilliset

kerdysjarjestelmat)

Tama akussa, paristossa tai sen pakkauksessa esiintyva
symboli ilmoittaa, ettei titd tuotteen mukana toimitettua
akkua/paristoa saa kisitelld talousjdtteen tapaan.

Joissakin akuissa tai paristoissa titd symbolia kdytetaan
yhdessa kemiallisen symbolin kanssa. Elohopean (Hg) tai
lyijyn kemiallinen symboli (Pb) lisétédn, jos akussa on
enemman kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmén kuin
0,004 % lyijya. Varmistamalla, ettd ndma akut havitetddn
oikein, autat estimaén sen luonnolle ja ihmisten terveydelle
mahdollisesti aiheuttamat haittavaikutukset, mitkd muussa
tapauksessa voisivat olla tuloksena timan akun véarasta
havittamistavasta. Materiaalien kierrattiminen auttaa
sddstimadn luonnon voimavaroja.

Silloin kun kéytetddn tuotteita, jotka turva- tai
tietoturvasyiden takia vaativat jatkuvan yhteyden
sisadnrakennettuun paristoon, timé paristo tulee vaihdattaa
ainoastaan valtuutetulla henkilokunnalla.

Akun oikean kasittelyn varmistamiseksi jita tuote sen
kayttoajan loputtua sopivaan elektroniikka- ja
sahkotuotteiden kierratyslaitokseen.

Kaikkien muiden paristojen kéytostd on lisdohjeita
kappaleessa, jossa kuvataan akun irrottaminen tuotteesta
turvallisesti. Jatd paristo sopivaan loppuun kaytettyjen
paristojen kerailypisteeseen.

Yksityiskohtaisempia tietoja timén tuotteen tai akun
kierrattdmisestd saat oman paikkakuntasi
hallintoviranomaisilta, talousjétteesi kerdyksesté vastaavalta
yritykselta seka liikkeestd, josta timi tuote on ostettu.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskeva
ainoastaan laitteita, jotka on myyty EU-direktiiveja
soveltavissa maissa.

T4amén laitteen on valmistanut Sony Corporation,

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. EMC:n
valtuutettu edustaja ja tuoteturvallisuudesta vastaava yritys
on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. Ota kaikissa huoltoa ja takuita
koskevissa asioissa yhteys erillisissa huolto- ja
takuuasiakirjoissa mainittuihin osoitteisiin.

Tervetuloal!

Onnittelut langattoman kuulokejarjestelman Sony

MDR-RF810RK ostosta. Lue ennen laitteen kdyttamistad

tama kasikirja huolella ja aseta se varmaan talteen

mahdollista tulevaa kayttoa varten.

Muutamia ominaisuuksia:

« Langaton jérjestelm, jonka avulla voit kuunnella eri
aanilahteitd ilman hankalia liitdntjohtoja.

« Hifitasoinen ddnentoisto

« 13 tunnin keskeytymiton kiytt6 toimitetulla ladattavalla
akulla.

« Helppo kytkei tv:hen ja HiFi-laitteistoon.

« Aina 100 metrin vastaanottoalue.

« Adnenvoimakkuudensiidin itse kuulokkeissa

Vastaanottoa koskevia
huomautuksia

Tami jarjestelmi kayttaa erittdin korkeataajuisia signaaleita

800 MHz:n taajuuskaistalla, jolloin vastaanoton taso saattaa

heiketd kuuntelupaikasta johtuen. Seuraavat esimerkit

kuvastavat olosuhteita, jotka saattavat pienentda

kuuntelualuetta tai aiheuttaa hairi6ité.

« Kiytto sisilld rakennuksessa, jonka seinissd on
teraspalkkeja.

« Kaytto alueella, jossa on paljon terdksisid arkistokaappeja,

tms.

Kéytto alueella, jossa on paljon séhkomagneettisia kenttia

synnyttavid sdhkolaitteita.

Léhetinté kiytetdan metallisen laitteen paalla.

« Kiytto moottoritien laheisyydessa.

« Ympiristossd on kohinaa tai hdiriésignaaleja rekkojen
radiovastaanottimista, tms.

o Ympiristdssd on teiden varrelle asennetuista
langattomista viestintéjarjestelmisté johtuvaa kohinaa tai
hairiosignaaleja.

B Aloittaminen

Tuotepakkauksen purkaminen

Tarkista, ettd pakkaus sisdltdd seuraavat varusteet:

o Kuulokkeet (1)

e Lihetin (1)

Huomautus
Jos antennin kiinnityskansi on irronnut lahettimestd, aseta se
takaisin siihen.

o Verkkolaite (1)

¢ Ladattava nikkelimetallihydridiakku BP-HP550-11 (1)

o Takuukortti (1)
o Kiyttohjeet (1)

Pistorasiaan

Toimitetun ladattavan akun
lataaminen

Toimitettua, ladattavaa nikkelimetallihydridiakkua ei ole
ladattu tehtaalta toimitettaessa. Lataa se ennen kayttoa.
Akun lataamiseksi kytke CHARGE-pistoke kuulokkeiden
lahettimeen.

1 Irrota akkutilan kansi vasemmasta
kuulokekotelosta.

Kannen ja kotelon ylélaidassa on kosketusnyppyloita
kannen asennon tarkistamiseksi. Paina ja kierré kantta
vastapaivdan kimmenelldsi, kannen tunnistusnyppylan
siirtdmiseksi kuulokekotelon vasemman laidan nyppyldn
kohdalle.

Kallista kuulokkeita kannen irrottamiseksi
kuulokekotelosta.

2 Aseta laitteen mukana toimitettu
nikkelimetallihybridiakku paristotilaan niin, etta
akun @ merkinnét vastaavat paristotilan
merkintéja @.

Al kéytd muita ladattavia akkuja kuin kuulokkeiden
mukana toimitettuja.

3 Sulje paristotilan kansi.

Paina ja kierréd kantta my6tapaivaan kimmenelldsi, jotta
kannen tunnistusnyppylé osuisi kuulokekotelon
oikeanpuoleiseen pisteeseen.

OB 5B  INPUT CHARGE
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Verkkolaite
(siséltyy toimitukseen)

5 Varmista, etti olet asettanut vasemman
kuulokekotelon kytkimen asentoon OFF. Kytke sen
jalkeen lahettimen CHARGE-pistoke vasemman
kuulokekotelon liitantaan.

Lahettimen POWER-ilmaisimeen syttyy punainen valo.
Lataaminen kestdd noin 16 tuntia, minka jalkeen
latauksen ilmaisin sammuu.

q Lahetin

Kuulokkeet

Ellei lihettimen POWER-ilmaisimeen syty
punaista valoa.

Tarkista, onko vasemman kuulokekotelon kytkin kytketty
OFF-asentoon. Jos kytkin on ON-asennossa,
POWER-ilmaisimeen ei syty valoa.

Et pysty lataamaan mitddn muuta ladattavaa akkua tai
kuivaparistoa kuin laitteen mukana toimitettua.

Kuulokkeiden akun lataaminen kdyton jdlkeen
Kytke kuulokkeet kiyton jilkeen lahettimen CHARGE-
pistokkeeseen kappaleen "Toimitetun ladattavan akun
lataaminen" kohdan 5 mukaisesti. Koska sisdanrakennettu
ajastin tunnistaa, milloin lataus on valmis, ei kuulokkeita
tarvitse ottaa pois ldhettimestd sen jilkeen kun lataus on
suoritettu loppuun.

Huomautuksia
Ala kytke CHARGE-pistoketta mihinkdin muuhun kuin niihin
kuulokkeisiin.

Lahetin lopettaa RF-signaalien lihettimisen automaattisesti akun
latauksen ajaksi.

Téma laite on suunniteltu turvallisuussyistd lataamaan vain
toimitettua ladattavaa akkua, tyyppi BP-HP550-11. Pidd mielessd,
ettei muuntyyppisid ladattavia akkuja voi ladata till3 laitteella.

Jos kéytit kuivaparistoja, niité ei voi ladata.

Al kiytd toimitettua ladattavaa akkua BP-HP550-11 muissa
laitteissa. Se on tarkoitettu kéytettdvaksi vain tdssi laitteessa.
Lataa akut 0-40 °C:n lampétilassa.

Pistorasiaan

Lataus- ja kdyttoaika

Arvioitu latausaika Arvioitu kdyttoaika*'

tunneissa
1 tunti 45 minuuttia*®
16 tuntia*? 13 tuntia*?

*! 1 kHz:n taajuudella, 1 mW + 1 mW:n teholla.

*? vaadittu tuntimaara tyhjan akun lataamiseksi tédyteen.

** Yll4 ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen kayttopaikan
lampatilasta tai muista olosuhteista.

Kuulokkeiden kayttaminen kuivaparistoilla
(eivat sisally toimitukseen)

Kuluttajakayttoon myytavid (AAA-koon) kuivaparistoja
voidaan myos kayttad kuulokkeiden virtaldhteend. Asenna
akut/paristot kappaleen "Toimitetun ladattavan akun
lataaminen" kohdissa 1-3 kuvatulla tavalla.

Jos kuivaparistot on asetettu paikalleen, lataustoiminto ei
aktivoitu.

Akun kayttoika

Akku Arvioitu tuntimaara*'

(Sonyn alkaliparistoilla 28 tuntia*?
LR0O3/AM-4(N))

*1 1 kHz:n taajuudella, 1 mW + 1 mW:n teho
*2 Ylld ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen kayttopaikan
lampatilasta tai muista olosuhteista.

Paristoja koskevia huomautuksia

o Ali lataa kuivaparistoa.

o Ald sdilytd kuivaparistoja samassa paikassa kolikoiden tai muiden
metallisesineiden kanssa. Se saattaa tuottaa limpo4, jos sen plus- ja
miinusnavat joutuvat vahingossa kosketuksiin metalliesineiden
kanssa.

 Jos tiedit, ettet tule kdyttimaan laitetta pitkddn aikaan, ota pois

paristot siitd niiden vuotamisesta johtuvan sy6pymisen estamiseksi.

Akun/paristojen jiljelld olevan varauksen
tarkistaminen

Kytke paalle virta vasemmassa kuulokekotelossa olevalla
kytkimell4 ja tarkista vasemmassa kuulokekotelossa oleva
POWER-ilmaisin. Akkua voi vield kiyttaa ilmaisimen
palaessa punaisena.

Lataa ladattava akku tai asenna uudet kuivaparistot, jos
POWER-ilmaisimen valo himmenee, vilkkuu tai dani
muuttuu sérdiseksi tai kohinaiseksi.

Huomautus

Ladattava nikkelimetallilhydridiakku tulee vaihtaa uuteen, kun se
kestdd vain puolet odotetusta ajasta sen jilkeen kun se on ladattu
tayteen. Ladattava akku, tyyppi BP-HP550-11, ei ole myynnissa
tavalliseen kuluttajakdyttoon. Voit tilata timan akun kaupasta, josta
ostit tdma laitteen, tai ldhimmaltd Sonyn jilleenmyyjalta.

Lahettimen valmistelu

1 Kytke ldhetin AV-laitteeseen.

Lahetin

DCOUT
62V

CHANNEL 150MA MAX

SCH
DOIN 12V =

Liitdntdjohto —

@h
Kuulokeliitantaan (Stereominijakki),
LINE OUT- tai REC OUT-liitannat

=

WALKMAN®*, TV, etc.

* “WALKMAN?” ja “WALKMAN”-logo ovat Sony Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja.

2 Kytke toimitettu verkkolaite lahettimeen.
Lahetin

DCOUT
2V
a 150mA MAK
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DCIN 12V -litdntaan

Verkkolaite
(siséltyy toimitukseen)

Huomautuksia

o Kiytd vain laitteen mukana toimitettua verkkolaitetta. Ald kiytd
mitddn muuta verkkolaitetta.

SR :

Pistokkeen napaisuus

o Kun ldhetin asetetaan tv:n péille tai lahelle, se saattaa vastaanottaa
kohinaa. Siirrd tdssd tapauksessa lihetin kauemmas tv:sta.

e Jos tahan laitteeseen kytketyssa laitteessa on AVLS-toiminto
(Automatic Volume Limiter System), kytke tima toiminto paalta
ldhetintd kiyttdessdsi. Muussa tapauksessa sinun on lisittédva
danenvoimakkuutta kuulokkeista, ja tistd voi syntyd kohinaa.

o Ali kanna ldhetinti sen antennista kiinni pitden. Antennin
kiinnityskansi saattaa tlloin irrota. Jos kansi irtoaa, kiinnité se
takaisin entiseen paikkaansa.

Antennin
kiinnityskansi

Tulotason sddtaminen
Jos danenvoimakkuus on matala analogista tuloliitdntdd
kaytettdessd, aseta AT T-kytkin (vaimennin) asentoon "0dB".

Asetus Kytketyt laitteet
0dB Tv, kannettavat laitteet ja muut lisilaitteet, joilla on
matala lahtotaso
-6 dB Muut lisilaitteet (alkuperiiset asetukset)
Huomautuksia

o Laske danenvoimakkuutta ennen ATT-kytkimen asennon
vaihtamista.

 Jos audioddnessi on sirdid (joskus kohinaa kuuluu samaan aikaan)
aseta ATT-kytkin asentoon "-6 dB".

P> Laitteiston kdytto

Ohjelman kuunteleminen

Ennen kuuntelun aloittamista

Kuulovaurioriskin vahentdmiseksi laske adnenvoimakkuutta.

1 Kytke virta ldhettimeen kytkettyyn AV-laitteeseen.
Jos lahetin on kytketty kuulokeliitantddn, aseta
audiolaitteen ddnenvoimakkuuden saddin
mahdollisimman suurelle, 414 kuitenkaan niin suurelle
ettd audiosignaali saroytyy.

2 Irrota CHARGE-pistoke kuulokkeista.
Lihettimen POWER-ilmaisimeen syttyy vihred valo.

Lahetin

Kuulokkeet

CHARGE-pistoke

4 Kytke kuulokkeet péille vasemman
kuulokekotelon kytkimella.

Varmista, ettd vasemman kuulokekotelon virranilmaisin
palaa punaisena. Aseta oikea kuuloke ®) oikealle
korvallesi ja vasen kuuloke (© vasemmalle korvallesi.
Vasen kuulokekotelo on merkitty kirjaimella ©
vasemman kuulokkeen tunnistamiseksi.

5 Vvalitse kanavaksi lahettimen kanava kuulokkeiden
oikean kuulokekotelon kytkimella.

Saddéd daanenvoimakkuus kohtuulliselle tasolle vasemman
kuulokekotelon VOLUME-séétimella.

-
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RF-signaalien lahettaminen ldhettimesta

Léhetin alkaa lahettda RF-signaaleja automaattisesti, kun se

havaitsee audiosignaalin kytketysta laitteesta.

Jos ldhetin ei havaitse audiosignaalia vahintdan 4 minuuttiin,

se keskeyttad RF-signaalien lahettimisen ja POWER-

ilmaisin vilkkuu 1 minuutin ajan ja ssammuu sen jélkeen.

Kun lahetin jalleen vastaanottaa audiosignaalin, se alkaa

ldhettdad RF-signaaleja, ja POWER-ilmaisimeen syttyy

uudelleen punainen valo.

Jos audiosignaali on hyvin heikko, lihetin ei lihetd

RF-signaaleja. Jos ldhetin on kytketty kuulokeliitdntaén,

varmista, ettd timén laitteen ddnenvoimakkuussiiadin on

asetettu vahintaan lukemiin 5-6.

Et vilttamattd kuule kuulokkeista d4nen alkukohtaa ennen

kuin lahetin alkaa ldhettad RF-signaaleja audiosignaalin

tunnistamisen jilkeen.

Huomautuksia

o Jos kuulokkeista kuuluu sihina, siirry lihemmds lahetinta.

o Kuulokkeista saattaa kuulua jonkin verran héiriéaénia myos silloin
kun verkkolaite irrotetaan lihettimestd ennen kuin kuulokkeista on
katkennut virta.

Lahettimen toiminta-alue

Paras mahdollinen kuuntelutéisyys on arviolta aina 100 m:iin
asti ilman, ett laitteisto aiheuttaisi hdiriodania. Hyva
kuunteluetdisyys saattaa kuitenkin vaihdella riippuen
kuuntelupaikasta ja sen ympéristostd. Jos 4anentoistossa
kuuluu kohinaa kuulokkeita edelld mainitun etdisyyden
sisalld kaytettdessd, lyhenni ldhettimen ja kuulokkeiden
valistd etdisyytta tai valitse toinen kuuntelukanava.

Huomautuksia

o Kun kéytit kuulokkeita lahettimen toiminta-alueen sisalld,
lihettimen voi sijoittaa mihin tahansa suuntaan kuuntelijasta.

o Myos hyviksytyn kuuntelualueen sisilld saattaa olla joitakin
paikkoja (kuolleita kohtia), joissa ei voi vastaanottaa RF-signaaleja.
Tami on RF-signaalien ominaispiirre, eika laitteissa ole tallin
mitdan vikaa. Siirtimalla lihetinta hiukan voidaan "kuolleen
kohdan" sijaintia muuttaa.

Korvatyynyjen vaihto

Korvatyynyt voi vaihtaa. Jos korvatyynyt likaantuvat tai
kuluvat huomattavassa méérin, vaihda ne alla olevan kuvan
mukaisesti.

Niitd korvatyynyjé ei myyda liikkeissd. Voit tilata niitd
kaupasta, josta ostit tima laitteen, tai lihimmalta Sonyn
jalleenmyyjalta.

1 Irrota vanha korvatyyny vetiamailla se ulos
kuulokekotelossa olevasta urasta.

@

2 Aseta uusi korvatyyny kuulokkeeseen.

&

'

Aseta korvatyynyn reuna kuulokekotelon uran reunan
yli ja kierré sen jilkeen korvatyynyn reuna
kuulokekotelon ympéri kuvassa néytetylld tavalla.

Kun korvatyyny on kunnolla asetettu paikalleen uraan,
sdada korvatyyny pystysuoraan.

P> Lisdtietoja

Yleisia kayttoohjeita

« Jos lahetinti ei kdytetd pitkddn aikaan, irrota virtajohto
pistorasiasta pistokkeesta kiinni pitden. Ali veda itse
johdosta.

. Al jité langatonta stereokuulokejirjestelméi paikkaan,
joka on alttiina suoralle auringonvalolle, kuumuudelle tai
kosteudelle.

Huomautuksia kuulokkeista

Kuulovaurioiden vilttamiseksi

Viltd kuulokkeiden kiytt6a suurilla ddnenvoimakkuuksilla.
Kuuloasiantuntijat eivét suosittele jatkuvaa, kovadanistd ja
pitkdaikaista kuuntelua. Jos korvissasi alkaa soida, vihenna
adnenvoimakkuutta tai lopeta kaytto.

Muiden huomioon ottaminen

Pidd kuunteluvoimakkuus kohtuullisella tasolla. Tama
mahdollistaa ulkopuolisten ddnten kuulemisen ja osoittaa
huomaavaisuutta ympirilldsi olevia ihmisid kohtaan.

Jos laitteen kdytostd on jotakin kysyttavaa tai siind
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi timan kasikirjan
avulla, ota yhteys lahimpéan Sonya myyvéan liikkeeseen.

Ota mukaan kuulokkeet ja lahetin Sony-jilleenmyyjalle, jos
niitd pitad huoltaa tai korjata.

Vianetsinta

Ei dantd/Vaimentunut dani

=p Tarkista, ettd AV- tai verkkolaite on kytketty oikein.

=p Tarkista etti A/V-laitteeseen on kytketty virta.

=) Siidi lisaa ddnenvoimakkuutta kytketystd A/V-laitteesta, jos
ldhetin on kytketty kuulokeliitantdan.

=p Vaihda radiotaajuutta lahettimen CHANNEL-valitsimella, valitse
sen jalkeen sama radiotaajuus kuulokkeiden oikean
kuulokekotelon kytkimella.

=) Mykistystoiminto on aktivoitunut.
o Kiyta kuulokkeita lihelld lahetintd.

=p Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on sammunut, himmentynyt,
vilkkuu, tai d4nessi on sirdi tai kohinaa.

o Lataa ladattava akku, jos siind on vain viihan virtaa, tai vaihda
alkaliparistot uusiin. Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa
senkaan jalkeen kun akku on ladattu, vie kuulokkeet jonkin
Sonyn jalleenmyyjin tarkistettaviksi.

Saro

=) Jos lihetin on kytketty kuulokeliitintiin, laske kytketyn
AV-laitteen ddnenvoimakkuutta.

=) Vaihda radiotaajuutta lahettimen CHANNEL-valitsimella ja
kuulokkeiden oikean kuulokekotelon kytkimella.

=) Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on ssmmunut, himmentynyt,
vilkkuu, tai ddnessd on sarod tai kohinaa.

o Lataa ladattava akku, jos siind on vain vihan virtaa, tai vaihda
alkaliparistot uusiin. Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa
senkadn jalkeen kun akku on ladattu, vie kuulokkeet jonkin
Sonyn jalleenmyyjén tarkistettaviksi.

Voimakas taustakohina

=p Siirry lihemmiksi lihetint. Jos siirryt etidmmille lihettimest,
toistossa kuuluva kohina luultavasti lisaantyy.

=) Jos lihetin on kytketty kuulokeliitantadn, lisia kytketyn
A/V-laitteen danenvoimakkuutta.

=) Vaihda radiotaajuutta lahettimen CHANNEL-valitsimella, valitse
sen jilkeen sama radiotaajuus kuulokkeiden oikean
kuulokekotelon kytkimella.

=) Kuulokkeiden POWER-ilmaisin on sammunut, himmentynyt,
vilkkuu, tai ddnessi on sirod tai kohinaa.

e Lataa ladattava akku, jos siind on vain vihan virtaa, tai vaihda
alkaliparistot uusiin. Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa
senkadn jalkeen kun akku on ladattu, vie kuulokkeet jonkin
Sonyn jilleenmyyjén tarkistettaviksi.

Tekniset tiedot

Yleista

Kantoaallon taajuus 863,52 MHz, 864,52 MHz
Kanava Ch1, Ch2

Modulaatio FM-stereo

Taajuusvaste 20-20 000 Hz

Léhetin TMR-RF810R

Virtaldhde Tasavirta, 12 V (toimitettu
verkkolaite)
Audiotoisto Stereominiplugi
Mitat Noin 108 x 128 x 108 mm (I/k/s)
Paino Noin 137 g
Nimellinen virrankulutus
3IW

Kuulokkeet MDR-RF810R

Virtaldhde Toimitetut ladattavat
nikkelimetallihydridiakut
BP-H550-11 tai kuluttajakéyttoon
myytavat (AAA-koon)
kuivaparistot

Paino Noin 270 g (mukaan lukien
toimitettu ladattava
nikkelimetallihydridiakku)

Nimellinen virrankulutus
2W

Ulkonékod ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.



